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NEW-YORK, le 10 AOUT 1805. 





Le Rédacieur du Petit Censeur, prévient qu’a 
Yavenir toutes les lettres, paquets, vers; ¥c. dovvent 
lui étre adressés francs de port. It recevra tous 
les articles qu'on voudra bien lui communiquer. 
On s’abonne a ce journal, qui parait les samedi, 
mardi et jeudi de chaque semaine, chez le Ré- 
dacteur, Grennwich-street, No. 144. Le prix est 
de huit gourdes par an, cing pour 6 mois et trois 
pour 3 mois. 

gc => Les personnes qui n’ont pas payé leur abonnement, 
sont priées d’acquitter promptement le premier trimestre. 
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COMMISSARIAT DE FRANCE... 
Avis aux Frangais. 
New-York, 5 Aoiit 1805. 


Les frangais réfugiés de Saint-Domingue, qui se trou- 
vent dans les états de New-York et New-Jersey, sont 
prévenus qu'il ne leur sera pus accordé de passages sur 
des batimens particuliers, et que ceux quirdésirent passer 





en France, aient 4 se faire inscrire au commissariat de 
France, 1 New-York, ot il sera tena une liste, qui restera 
ouverte pendant quinze jours. Ceux qui négligeront de 
remplir cette formalité dans le courant de ce délai, ainsi 
que ceux qui, ¢tant inscrits, ne profiteront pas du premier 
batiment qui sera frété, seront désormais déchus de la 
la faveur du passage. On tiendra strictement la main 
& cette mesure. 








PETITES NOUVELLES. 


Les nouvelles sont trés-st¢riles en France, et aucuns 
journaux ne parlent de celle que l’on attend avec tant 
d'impatience, c’est-A-dire, des n¢gociations pour la paix. 
De quelque nature qu’elles soient, elles traineront encore 
en longueur; car les parties contractantes ne sont pas 
trop d’accord: La France veut -s’en tenir au traité 
d’Amiens, et c’est justement sur quoi l’Angleterre ne 
veut pas céder. Qu’il serait pourtant désirable que ces 
différentes prétentions pussent s’arranger, et qu‘une paix 
honorable aux deux nations, vint enfin remplacer le ter- 


rible féau de la guerre ! 
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On assure que l'ambassadeur de Russie et l’ambassa- 


deur de Prusse, sont médiateurs dans les intéréts des 


puissances. C’est a cet effet que le congrés aura licu, 


dit-on, trés-incessamment, s’il n’est pas déja assemblé. 





Monsievr Melzi, vice-president de la république 
Italienne, au moment du couronnement, a éié créé prince 
titulaire du nouveau royaume. La naissance de Mr. 
Melzi n’acquiert aucun lustre par cette nouvelle qua- 
fité; il était arand-d’Espagne de la premiére classe avant 
ce tems; distingué sur-tout par ses hautes qualités, son 
profond savoir et ses vertus, dans le tenis qu’il représen- 
tait le premier consul! a Milan, il vendit de son propre 
bien pour.soutenir dignement sa représentation. On dit 
gu’il sera aussi du congrés, comme il était de celui 


cd’ Amiens. 





Une lettre particuligre de France apprend que I'Im- 
pératrice Josephine s'est trouvee assez incommodée pen- 
dant son séjour 4 Turin; mais que cette indisposition 
n'a pas eu de suites séricuses, grace a l’habileté de Mr. 
Corvisart, premier médecin de leurs Majestés. On'soup- 
sonne que les grandes fatigues d'un voyage, et la néces- 
<ité de se trouver au nombre de fétes que les différentes 
autorit¢s ont données & leurs M., par-tout od ils ont passé, 
A pu causer cette légéere maladie, sur laquelle on est par- 


faitement rassuré maintenant. 


- A . . 
Les journaux americains donnent pour nouvelle- un 


voyage de ’empereur Dessalines, du Port-au-Prince au 





au Cap. Sa M. fait trés-bien de visiter ses états, et de 
jouir promptement des prérogatives de ses dignités ; 
car il est 4 croire que son régne, tout brillant qu’il est, 


sera de courte durée. 





Depuis quelque-tems, les gazettes ne parlent que de 
vols, méme a main armée; ces différents détails doivent 
tenir la police en garde, et engager 4 redoubler de sur- 


veillance. 





SUITE DE LA VISION. 


Aussi long-tems, me dit Asmodée, que la banqueroute, 
loin de déshonorer publiquement celui qui s’en:rend cou- 
pable, ne sera qu’un échelon pour atteindre 4 la fortune 
et, par conséquent, 4 la considération du plus grand nom- 
bre, ce pays.ne saurait retirer: du commerce tous les 
avantages gue lui promet sa situation. Mais laissons 
ce sujet, et portons nos regards sur un autre quartier de 
la ville. 

Dans cette espéce de masure, tu vois une femme, cou- 
verte de vCtemens en lambeaux, ¢tenduc, souffrante sur 
une couche chétive; ses enfans, aussi mal vétus qu’elle, 
sont oecupés des plus rudes fonctions du ménage: c’était 
une riche habitante de Saint-Domingue; alors tous les 
plaisirs se réunissaient pour embellir ses instans ; un es- 
saim d’amis s’empressaient 4 l’entourer d’hommages et 
d’adulations. Elle est ruinée; tout a disparu. Seule, 
avec sa mistre, elle se tourmente de souvenirs, et se 
console d’espérances. A force de travail, elle a gagn¢ 
juste ce qu'il faut pour ne pas mourir de faim cet été ; 
mais l’hiver! ah! Vhiver, elle sera plus heureuse ; on 
ira lui offrir, avec pumpe, un billet de banocue de dix 
gourdes.. Un peu plus-loin, regarde ce richie particulier 
qui descend d’une voiture élégante; il entre avec preé- 
caution dans cette salle ornée, ot les contours d’un dou- 
ble rideau laissent a peine p€aétrer le jour: sur un ht 
moéleux repose une femme qui parait malade ; l’étranger 
s’én approche. Quelles attentions! quels soins délicats ! 
que de respects! Eh! pour qui? C’est une vicille muli- 
tresse qui a quarante mille gourdes a la banque. Puis- 
que nous en sommes sur le chapitre des malades, voyons- 
en une demi-douzaine. 

Celui-ci périt dans différentes douleurs, parce que les 
apothicaires vendent indistinctement du laudanum 4 tout 
le monde ; celui-li mourra, parce qu’il s’est laiss¢ s¢duire 
par les annonces perfides des patent-medecines ; cet autre, 
sera la victime de la fausse idée qu’il a eue, que beaucoup 
d’impudence, un avis sur la gazette, quelques mots de 
chimie et le titre d’étranger, suffisaient pour faire un 
second Hypocrate. Mais, pour quelques-uns qui meurent 


faute d’avoir appelé un médecin, combien ne t’en pourrais. 


\ je pas montrer qui périront par Ja raison contraire! Cet 
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homme n’avait qu'une simple maladie humorale; une 
fiévre inflammatoire va le moissonner demain, grace 4 
son docteur qui le bourre de consommés. Tu compatis 
peut-€ire aux souffrances.de cette femme qui a lair de 
battre la campagne ; on lui croit un délire de mauvais 
augure: elle est tout simplement grise, parce qu’on lui 
donne pour ptisanne le petit verre de vin de Porto. La 
nature, plus sage que l’art, termine heureusement la ma- 
ladie qui n’est pas dangereuse, et l’esculape ; croyant avoir 
fait une cure merveilleuse, ira sans doute vanter le Port- 
wine, comme le rival du quinquina 
Cet infortund que tu vois gissant sur cette coite mal- 
saine, est bien plus a plaindre; il a une fitvre bilieuse 
que les remtdes convenables, et sur-tout les soins de I’a- 
miti€ auraient peut-tre surmontée. Son médecin prétend 
quil ala fitvre jaune: bientOt Phdopital le réclame; 14, 
les soins indifférens, l’éloignement de ce qui lui est cher, 
Ja fatigue du transport, les miasmes putrides des mala- 
des qui l’avoisinnent, et sur-tout la fatale certitude qu'il 
est attaqué d’un mal inexorable, vont rendre certaine une 
mort qui n’etait que conjecturale. Fais attention a cet 
homme en habit noir qui, le mouchoir sur le nez, ouvre 
tout doucement la porte de cette chambre -obscures Tu 
vas penser que c’est un amant jaloux qui vient épier sa 
maitresse ; point du tout: c’est un médecin, dont le pa- 
tient a, diteon, la terrible €pidémie. Sur le seuil de la 
porte il lui tate poulx en idée, lui crie son ordomfane 
inutile, se sauve en se frottant de vinaigre, et donne ordte, 
en passant, de préparer le cercueil. Contemple l’effroi 
qui regne dans le quartier; les uns respirent V’alkali, 
d'autres se fomentent avec du camphre, tous amassent 
leurs effets ; encore un nouveau cas, et New-York ressem- 
blera 4 une ville qu’on va prendre d’assaut. Il n’y aura 
plus de péres, d’enfans, d’époux, d’amis ; lintérét per 
sonnel sera le seul guide de chacun. Alors, dire a une 
personne: diable, monsieur, vous avez la fitvre jaune, 
c’est lui annoncer qwil doit périr misérablement, sans 
soins €t sans consolations: heureux encore si le fatal char- 
rict ne l’enltve pas avant son dernier soupir. Pendant 
cette eflrayante calamité, la ville n'est presque plus habi- 
tee que par les réfugiés de Saint-Domingue, a qui le sort 


tait grace de la peste, parce qu’ils ont d¢ji éprouvé tous 











les fléaux qui affligent ’humanite ; par quelques améri- 
cains, trop pauvres pour craindre de mourir, et par des 
filoux qui, ici comme ailleurs, profitent des malheurs pu- 
blics pour exercer leur brigandige. Enfia, l’hiver, es- 
corté des vents et des frimats, vient purifier l’atmosphtre ; 
chacun alors rentre chez soi pour y reprendre ses occu- 
pations accoutumées : les riches pour jouir, les pauvres 
pour voir la famine succéder a la peste. Les lugubres 
voiles du deuil vétissent la moiti¢ de Ja population. Ce- 
pendant les salles de spectacle et les bals, les assemblées 
et les tavernes se rempliesent comme, a ordinaire, d’in- 
dividus qui, l’'an passé ont perdu leurs amis, et qui peut- 
étre, hélas! iront les joindre l’an prochain. 

Mais, qu’est-ce qui te trouble? tua trembles auprés de 
moi comme la feuille i¢gére qu’agite le zéphir. — Eh 
quoi! seigneur Asmodée, le tableau que vous venez de 
faire n’est-il pas suffisant pour effrayer de plus intrépides 
que moi? et si j’allais attraper la fiévre jaune, croyez.- 
vous que mes calembourgs et mes ¢pigrammes me sau- 
veraient des griffes dela mort? —~ Sois sans inquiétude, 
je t’avertis que cette année l’on en sera quitte ici pour la 
peur. — Maintenant que vous m’avez rassuré, permet- 
tez-moi de vous faire une observation. Ilmesemble que 
vous ¢tiez bien plus éloquent et sur-tout be aucoup plus aima- 
ble lorsque jadis, vous promeniez sur les toits de Madrid, 
ce jeune baciielier castillan. — Puisque tu t’en appercois, 
en voici les raisons: Je préparais alors mes-discours, et 
j'improvise avec toi ; j’€tais certain que mes récits pasge- 
raient a la postérité, et je me doute bién ot passeront 
ceux que je te fais. Je voulais instruire un homme qui 
m’avait rendu un important service, et je veux seulement 
me distraire et t'aider a remplir la gazette. Une autre ob- 
servation, sil vous plait. Je laveurai, j’aime ce pays, 
et j’estime ses habitans, ne pourriez-vous donc pas aussi 
m’en dire quelque bicn. Certainement, mais ce n’est pas 
de mon ressort ; dailleurs, il y a ici beaucoup plus de 


bonnes choses 4 vanter que de 


mauvaises a blamer, et 
cela me prendrait trop de tems. Je suis pressé de re- 
tourner a mon poste." Je vais seulement enlever le toit du 
coffee-house, etj¢ terminerai par un service dont tu me 
sauras gré: Tu pourras voir et entendre tous les enne- 


mis du Petit Censeur. (La suzte bientot.) 
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Dorr eB RAT UR E. 
Sur ta fureur du Mélodrame. 


Je ne sais,, monsieurle Rédacteur, pourquoi les auteurs 
de mélodrames ont un génie si étroit, et des pensées si 
bornées? pourquoi leur imagination, aulieu de s’élancer 
au dela des régions vulgaires de notre petite Europe, se 
plait 4 ramper humblement dans les gorges du Tyrol, 
sur les bords du Danube et dans les foréts dela Bo- 
héme? Le mélodrame n’est-il pas une composition har- 
die, libre, indépendane, qui ne connait ni ménagemens 
ni limites? Tous les tems, tous les li¢ux, tous les évé- 
nemens, la nature elle-méme toute entire ne sont-ils pas 
% sa disposition, et soumis 4 scs lois? Cependant je ne 
connais encore qu’un seul écrivain qui ait compris toute 
létendue de ses droits, gui, par une heureuse audace, 
nous ait transportés dans des pays vraiment lointains, 
tels que les rives du Gange et de I’Indus : mais ce noble 
exemple, combien a-t-il trouvé d’imitateurs? Je vois nos 


premiers geénies mélodramatiques. s’engourdir tristement 


dans nos contrées septentrionales, s’amuser @ évoquer 


toutes les ombres, fouiller toutes les for€is, épuiser toutes? 
les cavernes de la Germanie. Bientét il ne leur réstera 
plus qué les Vampires du pére Calmet. Cependant 


combien de prodigieux événemens, de sc€énes extraordi- 


rie de catastrophes originales ne trouvefaient-ils pas . 


1eZ les tartares, au Japon et a la Chine? Ces pays ne 


nt-ils pas les domaines naturels du mélodrame? J’ai 
voulu, monsieur le Redacteur, suppléer a l'inactive in- 
différence de nos Sophocles de l’Ambigu et de la porte 
St-Martin, et voici un sujet que je crois digne de leur 
emulation. I] me semble qu’il réanit tous les caracttres 
qui constituent les plus belles compositions mélodra- 
matiques. On y trouve des rois, des généraux,des exer- 
cices militaires, des sabres, des t€tes coupées, des la- 
mentations, etc. ; et s’il ne faut qu’un petit incendie pour 
couronner le tableau, le génie du poéte y suppléera facile- 


ment. 


Vous saurez donc, monsieur le Rédacteur, qu’au tems 
passé, i n’en était point comme 4a présent; que la Chine 
ne formait pas un scul et unique empire, mais qu’elle 


était partagee entre plusieurs rois ; que pour ne pas s’cn- 
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dormir sur les coussins de leur trone, ils s’amusaient 4 
| se faire la guerre. Or, it arriva’que le roi de‘Ou eut 


quelques démélés-avec les rois dé Tehou et de Holo,’ et 
qu’il voulut sillustrer par des victoires éclatantes et des 
plans de guerre habilement conéus. I fit donc venir 4 
sa cour le savant SuTse, qui avait composé un fort bel 
Ouvrage sur la tactique, et il lui dit: “ Sun-T'se, jai vu 
Youvrage que vous avez composé sur |’art militaire, et 
ma sublime Majesté en est satisiaite; mais j'v trouve 
des préceptes dont l’exécution me parait difficile ; seriez- 
vous en état de les mettre ne pratique ?” 

% Prince,” dit Sun-Tse, “* je n’ai rien enseigné que je 
n’aie pratiqué auparavant; toutes ces mancuvres qui pa- 


raissent si difficiles 4 votre sublime Majesté ont &é 


| €prouvées a la guerre, et il n’est personne a qui je ne 


puisse les apprendre en peu de tems, pourvu qu’on me 
denne I’autorité suffisante.”—— Mais si l’on vous donnait 
des hommes grossiers, des laches ou des mutins?” “ Je 
n’excepte personne,” repliqua Sun-Tse.—“ C’est-d-dire 
que vous changeriez méme des femmes én héros!’-—~ 
** Ouj, Prince,” dit Sun-Tse d’un ton ferme, “ je prie 
votre Majesté de n’en pas depter.” 

L¢ roi, que les divertissemens ordinaires de la cour 
n’amusaient gutres, profita de la circonstance pour s’en 
procurer ufi d’un. genre tout nouveau. Qu’on m’améne, 
dit-il, cent quatre-vingts de mes femmes. On lui obéit 
iss#lOt, ct les princesses parurent. Ii s’en trouvait deux 
parmil elles que le roi aimait tendrement, et qu’il mit 4 
la téte des autres. Voila une armée, dit-il a Sun-Tse, 
qui ne doit point vous déplaire: je Ja confie 4 vos talens, 
et vous charge d’en faire des héroines que je puisse mener 
contre mes ennemis: ne croyez-vous pas qu’elles soient 
dignes de vaincre? Choissez dans Vintériewr du palais 
le lieu que vous voudrez pour faire l’exercice, et quand 
ces dames seront assez fortes sur la tactique, j’irai moi- 
méme les voir maneuvrer. 

Le général sentit le ridicule du personnage qu’on vou- 
lait lui faire jouer, mais comme il était sérieux et cir- 


conspect, il ne se déconcerta pas. Il se mit 4 la téte de 


sa nouvelle troupe, et prenant cong¢é du roi de Ou: 


Sire, lui dit-il, je vous rendrai bon compte des guerriers 
que vous me confiez, et y’espere que dans quelque-tems, 
vous saurez apprécier la valeur de mes préceptes. 
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Aussit6dt il demanda des armes et tous les effets né- 
cessaires pour l’équippement de ces nouveaux soldats. 
On lui fournit cout ce qu'il désirait. Sun-Tse adressant 
alors la parole aux princesses: Mesdames, leur dit-il, 
yous éies maintenant soumises 4 mes ordres; je suis 


votre général, vous devez m’écouter et obdir; c’est la 


premicre loi de la guerre., Des demain, je veux que | 


vous paraissiez devant le rot, et que vous fassiez Vexer- 
cice comme des vétérans. 

Aprés ces mots, il leur attacha un baudrier, leur mit 
une pique & la main, les partagea en deux corps, et mit 
a la téte de chaque division une des princesses favorites. 
Cette disposition faite, il commenca en ces termes: “ Dis- 
tinguez-vous bien votre poitrine de vos ¢paules, et votre 
main droite de votre main gauche? répondez.” Les 
dames Gclatérent de rire; mais comme il gardait son 
séricux, et qwil s’obstinait 2 répéter la question, elles lui 
1épondirent que oul.—Eh bien ! retenez exactement ce 
que je vais dire. Quand le tambour frappera un coup, 
vous resterez dans la position que vous occupez; s’il en 
frappe deux, vous ferez un mouvement de maniére que 
votre poitrine se trouve oU est en ce moment votre main 
droite ; sil en frappe trois, vous ferez un mouvement 
de maniére qué votre poitrine se trouve ol est en ce mo- 
ment votre main gauche, mais s'il en frappe quatre, vous 
ferez un mouvement entier ; de maniére que votre poi- 
trine se trouve of sont en ce moment vos épaules, et vos 


épaules o& se trouve votre poitrine. 


Ce que je viens de dire n’est peut-étre pas assez clair ; 
je m’explique : un seul coup de tambour annonce qu’il 
ne faut pas remuer; deux, qu’il faut tourner A droite ; 
trois, qu'il faut tourner a gauche, et quatre, qu'il faut se 
tourner tout-ad-iait. Je m’explique encore. Je ferai 
frapper un premier coup, et vous ne remuerez pas ; 
deux, et toutes ensemble vous tournerez a droite ; trois, 
vous tournerez a gauche, et quatre, vous achevcrez 
de vous tourner tout-a-fait. Je recommencerai: un, 
vous resterez immobiles; deux, vous tournerez i 
droite; trois, vous tournerez gauche; quatre, et 


vous acheverez le tour. Avez-vous bien compris ce 


jue je viens de vous. dire? Sil vous reste quel- 


aaa Fa 











que difficulté, parlez: je ferai en sorte de vous satisfaire. 
Nous sommes au fait, répondirent toutes les dames. 
Cela €iant, je vais commencer. Sun-Tse rangea alors 
de nouveau sa petite troupe, aprés quoi il fit frapper un 
coup de tambour. - A-ce bruit, toutes les dames se mi- 
rent a rire ; il fait frapper deux coups, elles rient encore 
plus fort. Le général, sans perdre soa sérieux, leur dit; 
Ii peut se faire que je me sois mal expliqué; si cela est, 
c’est moi qui suis coupable: je vais donc tacher de ré- 
parer ma faute, (et sur le champ il répéta sa legon de 
trois manijéres différentes ;) puis nous verrons si Por 
m’obéira mieux. I! fait frapper un coup de tambour, ib 
en [fait frapper deux; son air grave, Pimpertance qu'il 
mettait 4 cette legon firent oublier aux dames-tout ce 
qu’il leur avait commandé. Elles ce firent d’abord vide 
lence pour arréter le rire qui les suffoquait et le laissee 
1eat enfin échapper par des €clats tmmodérés. Sun-Tse. 
leur dit: Sije ne m’étais pas bien expliqué, si vous ne 
m’eussiez pas assure que vous m’entendiez bien, vous 
ne seriez point coupavies; mais je vous ai parlé claire- 
ment, pourquoi n’obéissez-vous pas ? Vous méritez done 
détre punies ? A Parmée, quiconque n’ob¢it point 4 son 
général est mis a mort, vous mourrez donc. A peine 
eut-il prononcé ces derniers mots, qu'il tire son sabre, 
et du méme sang-froid qu’il avait conservé jusqu’alors, il 
abat la téte aux deux princesses qui commandaient les 
autres. Aussit6t il en met deux a leur place, fait battre 
les différens coups de tambour dont il était convenu, et 
comme si-ces femmes: eussent fait toute leur viele mé- 
tier de la guerre,. elles se tourntrent en. silence, et tou- 


jours 4 propos. 


Qn. assure que le roi. instruit de ce qui venait de se 
passer, regretta vivement la perte de ses deux femmes 


chéries;. qu'il ordonna d’abord a Sun-Tse de quitter ses 


états, mais qu’il le rappela ensuite, persuadé que c’était 
la. sévérite seule qui pouvait maintenir la disciphne dang 


les armées et assurer leurs triomphe: 


J’espere, monsieur le Rédacteur, «ue vous trouverez, 
comme moi, ce sujet trés-patheiir et qu'il paraitra 
* 


. . a . . ¢ . 
aussi digne ‘’€tre mis sur lacctne, que la tragédie 


de M. Andre A 









































MO. :D:.EB .S. 
Au Redacteur du Petit Censeur. 
Monsieur , 


Comme modiste de New-York, depuis long-tems je 
me proposais de répondre 4 votre article sur les modes 
de cette ville, mais des occupations journaliéres et ina- 
tendues m’en ont empéchée ; je veux vous prouver que 
nos chapeaux et les boutons de nos robes ne sont pas 
aussi ridicules que vous dites, permis 4 vous de contra- 
rier mes raisons, et sans doute 4 moi de répondre aux 
votres. 

Mais, Petit Censeur, vous n’y pensez pas lorsque vous 
He voulez inspirer 4 la nation am€ricaine, qui a des meurs, 
des usages et des costumes différens de ceux de la na- 


tion francaise, de prendre les modes de Paris, qui, au- 


f | Yieu de lembellir, ne feraient souvent que la ridiculiser. 
Aa e Nos chapeaux 4 longue et large dimension, qui vous 
ya étonnent et vous font rire, ne devraient pas produire 
f 


ces effets chez vous, si vous les compariez sur-tout aux 


petits bonnets ou aux petits chapeaux qui embellissent 


Snr 


vos élégarites, car ils fe sont pas moins risibles que ceux 


a citueneadh 
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de nos aimables Jadies. 
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Dans lhiver, ils Gloignent le vent, la pluie et la neige ; 

| dans l’été, ils préservent les yeux et la figure ros€e de nos 

belles,-de la poussiére et ces vifs rayons du soleil. Qui 

; f peut, d’aprts tant d’utilités, blamer Pusage de nos cha- 
: peaux ? 

Ces boutons multiplies sur la taille de nos charmantes 
promeneuses, ne sont pas plus ridicules que ceux que 
vos aimables parisiennes portaient, il y a peu de tems, 
le long de leurs robes ouvertes par coté: c’était la mode 
4 qui le voulait alors a Paris ;.c’est la mode qui le veut au- 


jourd hui ainsi 2 New-York. 
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En général les modes de Parts, que vous nous vantez 
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tant, et que -vous voudriez nous donner pour des ori- 


ginaux, ne sont que-de vieilles copies que nous connais- 
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sons aussitOt que vous, et pour yous le prouver je Rial 
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que-quelques demandes 4 vous faire. 
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Pourguoi courez-vous, a Paris, apres les modes de nos 


> 


ptres? pourquoi ces habits a langlaise: ces chapeaux, 


ces bottes, ces lunettes, ces lorgnettes, ces montres, 
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chevaux, ces harnais et ces jokeys a l’anglaise?. pours 
quoi ces courses a l'anglaise? ces thés, ces jardins, ces 
parcs, ces campagnes a l'anglaise? pourquoi enfin, étre 
frangais et vouloir toujours parler anglais, ainsi que cela 


Epa Bilt Se TPs fanpage 


a lieu 4 Paris? Un frangais est du dernier commun, s’il 
ne dit un how do you do i son ami, un my love i sa mai- 
a ba i ~ 
tresse, un god damn @ son jokey et un go long a ses 
créanciers. : 
Veuillez, M. le Petit Censeur, dire, d&s votre pre- 


mier numéro, 4 madame Colifichet, que nous cherchons 


gh RIR GARE. 


dans ce moment /a mode d’éviter la fiévre jaune, et que, 
sous peu, nous allons travailler 4 faire des habillemens 
et des chapeaux pour nous garantir des rigueurs du cruel 
hiver, que les sauvages nons ont, dit-on, pronostiqué ; si 


nos costumes pouvaient lui étre utiles, je me ferai un E 
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plaisir de lui en envoyer les patrons, 4 condition qu'elle 
m’enverra ceux des modes qu'elle se propose de mettre 
en vogue |’été prochain. 

J'ai Vhonneur de vous saluer, et suis votre trés-humble 


servante. 


Miss BONELACE, Jlodiste. 
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HELOYSE A ABEILARD. ; 
Je t’ai tout immolé, devoir, honneur, sagesse’; 
Jadorais Abeilard ; et, dans ma douce ivresse, 
Le reste de la terre était perdu pour moi: 
Mon univers, mon dieu, je trouvais tout en toi. 


Tu le sais, quand ton Ame 4 la mienne enchainée, 


Me pressait de serrer les neuds de l hyménée, 
Je tai dit: cher amant, hélas! qu’exiges-tu ! 


L’amour n’est point un crime, il est une vertu. 





Pourquoi donc Passervir 4 des lois tyranniques? 


Pourquoi le eaptiver par des nteuds politiques? 





L’amour n’est point esclave; et ce pur sentiment, 


. A . shale os 1/7 ; 
Dans le ceur des humains nzit libre, indépendant. 
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Unissons nos plaisirs sans unir nos fortunes. 
Crois-moi, l’hymen est fait pour des 4mes communes, 
Pour des amans livrés a linfidélité : 
Je trouve dans Pamour bonheur et volupté. 
Que le plus grand des rois, descendu de son trone, 
Vienne mettre a mes pieds son sceptre et sa couronne, 
It qu’en m'offrant sa main, pour prix de mes: attraits, 
Son amour fastueux me place sous le dais: 
Alors on me verra préférer ce j'aime 
A l'éclat des grandéurs, au monarque, a moi-méme. 
Abeilard, tu le sais, ma gloire est: dans ton ceur ; 
Ton ceur fait tout mon bien, mes titres, ma grandeur. 
Le véritable amour ne peut étre parjure ; 
Aimons-nous, il suffit, et suivons.la nature ;. 
Apprenons l’art d’aimer, de plaire tour-a-tour ; 
‘Ne cherchons pour nos ceeurs que !’amour dans l’amour. 
Meprisant tous ces noms que la fortune invente, 
Je porte avec orgueil le nom de ton amante : 
S’il en est un plus tendre et plus digne de moi, 


S’il peint mieux mon amour, je le prendrai pour toi. 





7 
ABEILARD A HELOTYSE. 


Heloise, penx-tu rougir de tes transports ? 
Ta vive ardeur n’a pas consumé tes remords! 
Tes remords! Qu’ai-je dit! Est-ce 4 toi d’en connaitre? 
A la voix de amour ils doivent disparaitre ; | 
Qu’ils ne flétrissent point tes: innocens.attraits. 
Mets-tu donc ta faiblesse au nombre des forfaits ? 
Va, notre dieu n’est point un tyran formidable. 
Un feu qu'il alluma peut-il €tre coupable ?> 


Pourrait-il s’offenser d’un impuissant désir, 


Lui dont le souffle pur enfanta le plaisir? 
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Ce doux frémissement, ce trouble, cette ivresse 
Que l’amant fait passer au sein de sa maitresse, 
Est un tribut tacite, un hommage enchanteur, 
Que Phomme anéanti rend 4 son créateuress- 

A de vains prejugés cesse d’étre soumise : 


Qu’ Abeilard soit ton dieu: le mien est Héloise. 





LOGOGRIPHE. 


Pour maint et maint pays dans |’un et l'autre monde, 
Je suis de la richesse une source féconde. 

Que l'on fonde sur moi de spéculations ! 

Pour moi que de combats, que d’expéditions ! 

Sur le bonheur public trés-puissamment j’infiue, 

Et je suis cependant chose trés-superflue. 

De mes cing élémens tu peux former, lecteur, 
D'un torrent débordé ce qui produit lhorreur ; 

Un endroit ot le peuple abonde dans les villes, 

Ce que font quelquefois les médecins habiles ; 

Ce que leur ordonnance est, hélas! rarement, 

Ce que leur patient éprouve frequemment ; 

Ce que, pour éblouir le vulgaire crédule, 

Plus d’un sait employer sans Je moindre scrupule ; 
Enfin ce qu’en dépit de leurs savans efforts, 

La puissance du tems opére sur les corps. 





New-York, le 1 Aotit, 1805. 


Monsieur, 
Comme votre journal est déstiné 4 propager les nou- 


velles découvertes en tout genre, et a les publier, veuillez, 


je vous prie, annoncer celle-ci. 


NOUVELLE DECOUVERTE. 


ANTI-PSORIQUE. 


Il manquoit.a la médecine, un reméde qui put indi- 
quer la cause des maladies cutanéés, j'ai réussi afen faire 
la recherche et sa découverte ;. car. mon spécifique, en 


guérissant les effets psoriques, rappelle leur cause 4 la 
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peau, et guérit sans révercussion. Cette méime eause, 
dont la connaissance peut mettre 4 méme les médecins 
de traiter, sans incertitude, diverses maladies, regardées 
comme incurables, et sous ce seul point de vue, cette 
découverte me doit pas étre indifférente. 

Les coupures, brilures, et toutes les plaies acciden- 
telles, sont gucries trés-promptement, avec quelques lo- 
tions de cette liqueur. | 

Il n’existe point méme de topigue pour décrasser, 
blanchir ia peau, conserver sa fraicheur, la rappeller, et 
enfin, pour sa propreté qui puisse lui étre comparé, ainsi 
qu'on s’eh convaincra par son usage. 

On tronve la manitre d’user du reméde chez moi, 
First-street No. 2, up the Bowery. Ily a des bouteilles 
de deux et d'une gourde, 

Celles pour la propret¢é et pour blanchir la peau se 
vendront 50 cents. On trouvera. également Panti-pso- 
rigue, chez le docteur Lesbeaupin, Francfort-street, 


No. 10. 
C. LASSAIGNE, 


Pharmacien-Chemiste. 





AVIS. 


Le Mail Stage part tous bes jours a midi et demi de 
City-Hotel, pour Philadelphic, Baltimore, et la Capitale ; 
prix 8 dollars. | 


Les Nouvelles Industries partent du méme endroit, 
pour les mémes villes, a 8 h.—prix 5 dollars. 


Les personnes qui veulent s’arréter sur la route, 
Juillet 25. 
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payent en raison des distances. 


TABACS A VENDRE. 


Mr. Perer Wrnxoor prévient le 
public qu'il vient de lui arriver diffé. 
rens genres de tabac, en carotte et en 
poudre ; savoir: de Strasbourg, Paris, 
Dunkerque, Curagoa, Marino, etc. etc. 
en un mot de toutes les parties de la 
France, de la Hollande, et de l’Espagne. 

_ Les personnes qui ne seront pas satis- 
faites de leurs acquisitions pourront les 
changer. Roosevelt-street, No. 22. 10 Aoit, 
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AVIS. 
P. & C. ROCHE, 
DERNIEREMENT ARRIVES DE PARIS, 

Ont Phonneur de prévenir le public qu’ils viennent 
d’ouvrir a Philadelphie, dans Walnut-street, N°. 53, un 
magasin de LIVRES Frangais; Anglais ct Espagnols, 
belles éditions et jolies relitres. | 

Les personnes qui désireraicnt se procurer le cata- 
logue de leur Librerie, peuvent s’adresser 4 M. Dawdet, 
rédacteur de Petit Censeur, qui s’empressera de le 
leur remettte. 


AVIS. 


Pour répondre & la demande de plusieurs personnes, 
les Nos. 5 et 6 de ce Journal, contenant 1a Constitution 
d’Hayti, se vendront séparément. 





AVIS. 
M. CHENELETTE DUSSEAUDSOIR, 

Marchand Confiseur-Distilateur, dans Broadway, 

A. Vhonneur de prévenir le public qu’il vient de rece- 
voir un assortiment de yins étrangers, savoir: du Vin de 
Bordeaux Médoc de Lere, 2e, 3e, et 4e qualitd, ille vend 
soit par douzaine soit par bouteille ; du Vin Blanc de 
Grave, lere et 2e qualité, du Muscat de Lunel, rouge et 
blanc, du Champagne Mousseux, du Bourgogne de tere 
et 2e qualité. Ces deux derniéres espéces yiennent d’ar- 
river,et M.Chenelette Dusseausoir certiffie aux consom- 
mateurs qu’ils n’auront qu’d s’en louer. 

13 Juillet. 





' AVIS. 
JN. BTE. ARNAUD, 
Demeurant au Grand-Marché, No. 115, 

A VPhonneur de prévenir Je public qu’il tient 
un magasin d’Epiceries et de fruits trés bien as- 
sorti; on trouvera chez lui généralement tout ce 
qui convient pour'les provisions @e bord, tout ce 
qu'il y a de bon. et..au plus juste prix ; on sera 
servi avec la plus grand exactitude. 
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DE VIMPRIMERIE DE 
SOUTHWICK ET HARDCASTLE, 
No. 2, Wall-street. 
Ils impriment dans tous les genres, avec soin et promp- 


titude, 4 des conditions trts-modérées. 
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